Gondolatok és elhatározások az esztergomi Temesvári Pelbárt Ferences Gimnáziumban

Az elmúlt másfél évtizedben nem telt el nap Magyarországon, hogy a nyelvtudás fontosságáról ne hallottunk volna az elektronikus médiában, illetve olvashattunk a printmédiában. Az idegen nyelvek ismeretének szükségszerűségét nem vitatja napjainkban senki. 
De mit is hallhatunk, illetve olvashatunk? A következőket például: a lakosság 18% százaléka nyelvismeretét alapfokúnak tartja - ők azok, akiket tanítottak, maguk keveset tettek annak érdekében, hogy aktív nyelvtudásra tegyenek szert-, vagy minden száz lakosból csak három képes magas szinten az idegen nyelvet használni, illetve a gazdaság idegen nyelveket jól beszélőket keres, és kínál nekik jól fizető állásokat. Az oktatási törvény szabályozása szerint hazánkban csak az a diák kaphat egyetemi, illetve főiskolai diplomát, aki nyelvvizsgával bizonyítani tudja idegen nyelvi ismereteit. Ez a bizonyítvány a szülőnek nem kerül pénzébe, hiszen ha a diák középiskolai tanulmányai befejezéseként emelt szintű érettségit tesz idegen nyelvből és a vizsgán 60%-os teljesítményt nyújt, az egyenértékű a középszintű nyelvvizsgával. 
Vessünk egy pillantást a Nemzeti alaptantervben a közoktatás az általános műveltséget megszilárdító (9.-10. évfolyam), és az általános műveltséget elmélyítő, pályaválasztási (11. -12. évfolyam) szakaszaiban a nyelvoktatást érintő elvárásokra! A Nemzeti alaptanterv a közoktatás ezen szakaszaiban két idegen nyelv oktatását írja elő, legalább heti 3 órában. A tanulónak ebben a szakaszban a tankötelezettség végére az B1-európai küszöbszintre 
(„a mindennapi témákban elboldogul”) kell eljutnia. Azon iskolák tanulói, akik az előírtnál magasabb óraszámban tanulják az idegen nyelvet a B2-európai középszintre („Képes világos és részletes szöveget alkotni széles témakörben, aktuális témákról képes kifejteni a véleményét.” ) kell eljutniuk. Véleményem szerint ez az a nyelvi szint, melynek birtokában az emelt szintű nyelvi érettségi vizsga követelményei 60, illetve magasabb százalékban teljesíthetők, ez az amit az egyetemek és főiskolák elvárnának a hallgatóiktól, illetve a munkáltatók  a  pályakezdőktől.  A feltételes mód használata célzatos, hiszen hosszú éves nyelvtanári, vezetőtanári és vizsgáztatói pályafutásom során nem, vagy csak ritkán találkoztam olyan tanulókkal, akik a NAT-ban meghatározott szintű idegennyelvi ismeretekkel rendelkeztek volna. 
Miért csak kevesek számára érhető el a kívánt szint? Miért kellenek hozzá magántanárok, hiszen a közoktatásban is több száz nyelvórát tud maga mögött a tanuló a tankötelezettség végéig? Miért alkuszunk meg és fogadjuk el, hogy tanítványaink megkeressék azt a nyelviskolát, ahol a legkevesebb tudás fejében megvásárolhatják az áhított nyelvvizsga bizonyítványt, és mi ezt követően leérettségiztetjük őket középszinten, ami A2 európai alapszinten, vagy annál gyengébbnek minősül, és így teljesítve érezzük feladatunkat. Nem csapjuk-e be magunkat, illetve tanítványainkat? 
Kérdések, melyek mindegyikére lehet választ adni - elfogadhatót, illetve vitathatót,- de ettől még nem lesz jobb tanítványaink nyelvismerete.

A nyelvoktatást érintő feladatokat számba véve, a fentiekben vázolt problémákat ismerve és megvitatva, jutott a Temesvári Pelbárt Ferences Gimnázium nyelvi munkaközössége arra az elhatározásra, hogy az intézet helyi tantervében aprólékosan kidolgozva rögzíti a témakörönként elsajátítandó szóanyagot, az erre épített szituációs helyzeteket és a dialógusokat. Rögzíteni kívánjuk az elsajátítandó nyelvtani ismeretek sorát, a tanítás logikus sorrendiségét, illetve az elsajátíttatás hatékony módszertanát is. Ezek meghatározása után terveink szerint a készségek fejlesztésére hozunk létre „adatbankot”, melyben a fokozatosság elvének figyelembevételével állítunk össze a különböző témakörökben szöveggyűjteményt, illetve hangtárat. Mivel az elsajátítandó szóanyagot és az ehhez kapcsolódó feladatokat az élő idegen nyelveket tanító kollégák egyetértésével kívánjuk meghatározni, ezért annak elsajátíttatása valamennyi kolléga számára kötelező érvényű. A tanítványaink számára kötelező nyelvtani ismereteket úgy kívánjuk meghatározni, hogy annak birtokában gondolataikat a különböző nyelvi stílusokban tudják kifejezni.

Ezzel a közös munkával el kívánjuk érni, hogy tanítványaink párhuzamosan és magas szinten  sajátítsák el a két kötelező idegen nyelvet. Terveink szerint a 11.-12. évfolyamban a különböző műveltségi területek érdekes témáit kívánjuk idegen nyelven feldolgozni.
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